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Khueti Híderváry gróf, a mun- 
feipért elnöke a múlt hét végén 
nagy áldoz ltot hozott a haza óllá- 
síit. Bement a fcépviselőházba és 
átadta Szász Károly elnöknek rzt 
az Indítvány*, hogy ezután a kép- 
viselőház nyolc óra helyett tz 
órán át tartsa egyfolytában üléseit.
A munkapárt elnöke teljesítvén ezt 
a rábízott nigy feladtíof, mint aki 
jól elvégezte dolgát, távozott s 
alkalmasint megint nem látja vi­
szont s képviselőház környékét 
addig, stílig Tisza István nem 
bízza meg valamelyes hasonló 
Qjjgy feladattal. A iurnuiba beosz 
tolt „pereputtyu pedig megszavazza 
az indítványt. Most már ne mondja 
senki, hogy nem dolgoznak, hogy 
nem harcolnak. Várják a ,öbé*a 
intéséi, amire lelugrálatk és han­
gosan kuruttyolnak, ami azt jelenti, 
hosy szavaznak. Időközben ped g 
alusznak, meg esznek. De készen 
létben vannak.

Ez a munkapárt parlamenti élete, 
munkája és harca. Nevetséges, de 
egyúttal utálatos Is.

Ugyan mire való tulajdonképpen 
az üléseknek kélórávai való tnesp 
hosszabbítása ? Mi a célja . Se 
az ország érdeke, se a P»rl*ra«n“ 
munka sürgőssége nem követeli.
Ki az a bo'ond, aki elhiszi, hogy 
az Illetékek felemeléséről szóló 
törvényjavaslat elintézése az or­
szágra égetően sürgős, mikor ez 
a javaslat úgy gazdasági, mint 
igazságszolgáltatási ,és szociális 
szempontból egyformán kóros y
fÄiÄ «ölő e|.vMÍjt «

csak • kartellnck kedvezőek, a 
nép millióira és a klsterme őare 
pedig károsak és veszedelmesek J 
jő, ki az a bolond, aki elhiszi, 
hocy a közigazgatás államosítása 
Írországnak sürgős, mikor min- 
denk! jól tudja épp úgy, mint 
Tisza István, hogy a reakciós ái- 
«likitás e nemzeti jogok újabb 
csorbítása mellett csak . * .[‘J
uralmi abszolutizmus erősítésére és 
biztosítására irányozódlk ?

Tisza Istvánt nem vezetik orszá­
gos érdekek és nemzeti szemPma, 
fok őt csak a hatalmi érdekek 
Nirkantyusxák a a fegyelmezel 
mungó zsoldosok szolgai engedel­
mességgel állnak mellette és mö­
götte, kapzsi vágygyal lesve a vezér 
&ltal szerzendő prédára, melyben
osztozni akarnak. ,

Hit mire kell, mire jó ez a tiz 
őrá. Csak arra, hogy az ellenzéket 
egyfelől kifárasszák, másfelől tn- 
ecreljék. Ez tiszta sor.

A mungók kényelmesen rendez 
kedtek be. Inspekcióé turnusokba 
osztották őket s a turnusos legény­

ség ott henyél a parlamentben, 
mialatt az ellenzék dolgozik. A 
iurnusos vitézek legföljebb sdo,t 
jelekre fel-fclugrálnek és. szavaz­
nak, vagy néha-néha belerikolUnafc 
a tanácskozásba, hogy provokálják 
az ellenzéki indulatokat. Mert ez is 
hozzátartozik a turnusos legények 
muniSRfekdstához.

Szájsskodva vitézkednek: hátha 
sikerül valami zsvarcsluálás, ami 
azután alkalmat ad az elnöki erő- 
szikrí.

láhorus rémek.
Isáqos a

Az elnökök egyszerű eszközei a 
párturalomnak ; kirendeltjd a kor­
mányelnöknek. Beváltak, Megta­
lálta a zsák a foltját. Úgy visel­
kednek, mint a perzekutorok Les- 
ben vannak, hogy ‘.rícs.phassanak j 
az ellenzékre. Mindig csak az el 
lenzékre.

Tiz őrá több, rtlut nyo c. Ez 
világos. Tízórás haic jobban ki- 
mrritl tz ellenzéket, mint nyolc­
órás. Az ellenzéki képviselők is 
emberek. Kimerülhetnek, hamarabb 
kidőlhetnek. Es tiz óra akti job­
ban gyülemlenek az indultok, 
mint nyolc óra alatt. Több Idő 
ellenzék Irgerlésére is, mert több 
idő az ellenzékkel szemben való 
ingerlésre. Valóságos utazáe ez t 
kedélyek izgatására, a szLnv'eAÍ 
Ivek szitására, mert az ellenzék, 
amely örökös harci tűzben van, 
fogékony az erőszakos zaklatások 
hatásai iráni, s melyekre jUzs 
lítvár meg tz ő elnöksége -- 
turnusos legénysége törekszik. Ez 
„ »zámitás vezette Tisza Istvánt »z
ülések meghosszabbiláaánál. Egyéb 
nem is vezethette.

De az ellenzék, amikor megér­
tette ezt * fortélyt, már keresztül 
ia húzta Tisza István számításai. 
Az ellenzék helyt fog állani a lit- 
órás ülések mellett. És a n®[g“| 
közvéleménye nem lehet se olyan 
bárgyú, se olyan léha, hogy egy- 
felől ne méltányolja az ellenzék 
önzetlenségét, n*|y áldozatkészsé­
gét, harcias elszántságé . az ik»z 
«évért hév ülő munkekedvét, mís- 
fciő! hogy ne háborodjék fel az
erőszakon és erkölcstelenségen
feli pült munkapárti politikai rend 
„zer alacsoty tortélykodásán.

Az elleniék épp oly nemes és 
céltudatos, mint egyedül a nemzet 
érdekelt és jogait védelmező küz­
delmével szemben a munkapár i 
rendszer csak a henyeséget, a 
szertelen cinizmust és az erő­
szakba véteti bizodalma! viszi a 
harcba.

A békák ezután nem nyolc, ha­
nem tiz órán át kuruttyolnak a tó 
Xán Az ellenzék pedig nem 
nyolc, hanem tiz óréu át fog dol­
gozni és harcolni.

Ennyi az egész-

Holnap lesz a demarch.
szerbek hadiküszülödései.

igazságérzete.
A világ

#$k mindenfele.
Véres árnyék kísérlete jelenik 

meg nap-nap után gondoktól fa­
red! képzeletünkben. Amikor tiszta 
fejre, szabad látásra tolna szüí- 
ségünk, akkor újból és ismételten 
megjelenik előttünk a háború ré­
mének torz alakja.

Holnap lesz a demachr.
Holnap lesz a demars. Éz « 

let újabb bécsi b!r. A jegyzék tér 
talmiról azonban természetesen 
eltérőek s véleménye«. Az egyta 
szerint uhimáíun, a másik szerint 
udvarias hímgu lesz és t incs ulti­
mátum jellege.

Akár milyen hangú less Is *
monsrebia jegyzése, *z
bogy » válság kiélesedett. Ez *er- 
mészetesen nem jeloat még né* 
ború’, meri sz utóbbi években 
ismételten előfordul, hogy ■ Mb 
zei még kritikusabb voV, de me^is 
háború nélkül intézhettük e>.

Azt hisszük, most is Így fog 
történni, mert királyunk nem 
»karts sohasem a konfus.usokai 
háborúval elintézni, hanem min­
dent lehetőleg csak békéién. Ep 
ezért nevezik b béke $pos!ol6nak.

A legújabb hírek szerint holnap 
lesz a demarche. A monarchia az 
általános izgalom miatt arra kény­
szeríti Szerbiái, hogy színt valljon.

A szerbek hadikéazütődései.
A izerb csapatok mozgósítása 

egész csendben folyik és a tarilak­
kosok behívását is folytatják. Az 
újonnan szerzett területek északi 
részébe folyton szállítanak csapa­
tokat. A csapatok elszáll tisa több­
nyire éjjel történek. VaUevo kör­
nyékén nagyobb haderőt koncen-
tráElőÍészűletek történlek továbbá 
arra, hogy a Drlna környéken ön­
kéntes bandák alakíttassanak. A 
katonai készülődésekre nézve igen 
szigorú a c-snzura, A Duuán ak­
nafektető híjókat szerelnek lel, a 
Duna és Dritia átkeléseit megerő-

fi'ife A *£T.jsvéci arzenálból 
folyton sr állítanak hadiszert a ha­
tárra.

Ä világ igazságérzete.
Politikai körökben azt várják, 

hogy s szerb konziány a monar­
chia jegyzékére: oly válasz! fog 
adni, arainőt nemesik ez a nagy­
hatalom, hanem az egész világnak 
ígr, zságerze e mélián elvárhat. Eb­
ben az esetben a béke nem »og 
megzavartétól. Cssk akkor, kb 
Szerbia válasza nem lesz elvan, 
aminőt Ausztria-Magyarország vár, 
fog bonyodalmak szüksége elő-
áílani.

Nagy izgalmak mindenfelé.
Mindenütt a legnagyobb izgal­

mak közepette találgatják kogy 
mi lesz a holnap átadandó jegy­
zék tartalma. M* már teljesen tart­
hatatlan az a felfogás, hogy » 
monarchia megelégszik 
hogy Szerbia a bűnösök megbün­
tetése tekintetében korrektül jár el 
garanciát ad, hogy elfojtsa a nagy 
szerb propagandái.

A monarchia követelései azon­
ban messze tu; mennek ?zen * 
határon. A szer.jsvói vizsgálat 
minden kétséget klzáróán beblzo-
nyitotte, hogy * ««b ,h*‘á/nÖ, , 
hatóságok tudomásával törlént a 
bombák átcsempéazésa Bosznia 
területére s állítólag minden két­
séget kizáró bizonyítékok vannak 
arra is, hogy * szerb határszéli 
hatóságok segítségével szöknek át 
az annektált tartományokba.

Úgy tudják, hogy a monarchia 
ennek véget akar veiül ■ b4í 6sj 
ismeri, hogy * ha árok őrzése 
minden független államnak oei 
fg«, g,randákat kíván arra nézve, 
hogy a szerb haláron ezek a j 
lenségek megszűnjenek. Ez lesz a 
monarchia követelései között a 
legsúlyosabb.

Bécsben rossz jelnek tekin.is
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Paaiss elutazását a szerb főváros­
ból. Paslcs távollétébenGlesal báró 
a azerb külügyminisztérium első 
osztályfőnökének, Spaltjkovicsnak 
nyújtja át a monarchia jegyzékét.

A magyar politika 
és a szerb válság.

Sötétnek látják a helyzetet.
A Htz folyosóján *> legnagyobb 

izgalmak közepette várják a Bécs 
bői és kehiből ércező híreket. A 
A képviselők a beiyzeiet általi 
ban prarzlmiazlikusan Ítélik meg.

Néhányun megpróbálták, hogy 
közvetlenül a kormi ny vslamelyik 
tagjától szerezzenek információi e 
helyzetről, de ez a kísérletük tel 
jesen meddő maradt, mert sem a 
miniszterelnök, sem a minbzle- 
refc egyáltalán nem - nyilatkoz­
nak.

Annyit mindenesetre tudni vél­
nek, hogy a holnapi nxp döntő 
jelentőségű lesz, mert holnap adja 
ét belgrádi követünk s monarchia 
jegyzékéi a szerb kormányáé*.

Ej>y része * képviselőinek azt 
reméli, hogy Aadra*sy gróf mai 
interpellációja némisépea iáj-íkoz- 
tató lesz a jelenlegi helyzetre 
nézve.

Magáról az interpellációról *zt 
beszélik, hogy Andrássy a kg- 
energikustbb fellépés bive. Leg­
utóbb egy képviselő arra figyel 
mez e te, hogy egy háború útin 
erősen megnövekedőik a bécsi 
katonai körök önérzete s ez meg- 
nehezítené a nvgysrság helyzetét. 
Andrássy tiltakozott e fe fogás e! 
len s annak a meggyőződésének 
adott kifejezést, hogy egy diad&l 
másán keresziütviit akció közelebb 
hozná a hadsereget a nemzethez 
8 nem a szoldateszka, hanem a 
magyarságnak * befolyását erő­
sítené.

Hire jár, hogy a miniszterelnök 
Andrizsy interpellációjára mégis 
válaszolni fog, de érdemlegesen 
nem nyilatkozik, csupán néhány 
megjegyzést tesz a lefolytatott se- 
rajevói vizsgálatra vonatkozólag.

Úgy tudják, hogy maga a mi­
niszterelnök nagyon súlyosnak 
látja * helyzetet és legközvetlenebb 
kőrnyjzeiéoen igen pessíitnisziikus 
a hangman

Repülőgép a makói
tanyák felett.

Berlinből jött -
Bulgáriába ment,

A múlt héten szerdán reggel 6 
óra tájt & makói tanyák felett 
egy ketfcdeles, hatalmas repülő­
gép jelent meg. Az emberi ész 
legtökéletesebb alkotását at ősi 
ugar fölött, ahol eddig csak fürge 
fecskék, méltóaágos verjek szel­
ték a levegőt! csodálattal szem­
lélték a szabadban tartózkodók. 
De a tünemény csak pár pillana­
tig tartott. A hatalmas repülőgép 
villámgyorsan száguldott el e kis 
fehér tanyák fölött s hirtelen 
beleolvadt a láthatár kék párá­
saikba.

Érdeklődtünk a dolog iránt ás 
sikerült megtudnunk, hogy a makói 
tanyák felett átsuhanó légi utas 
Basser Gusztáv aviatikus volt, aki 
hatalmas ut berepülésére vállalko­
zott. Kedden reggel indult el Ber­
linből hatalmss gépivel, ugyanezen

nap éjjel Budapestre érkezett. On­
nan hajnali 5 órakor indult a Ma­
gyar Alföldön keresztül Bulgá 
riába tartva. Délelőtt tiz órakor 
Szófiában szerencsésen leizíllott.

Bisser aviatikus a berlin szófiai 
óriási távolságot egyetlen egy meg­
szakítással 12 óra alatt repülte be, 
ami minden gyorsvonat! sebességet 
felülmúl.

A gyilkos francia
miniszíerné.

Érdekes tárgyalás, amire
az egész világ figyel,

Óriási érdeklődés nyilvánul meg 
az egész világon szón szenzá­
ciós bünper tárgyalása iránt, a 
mely most Franciaországba folyik. 
A szenzációs bünper főhősnője 
Cíliliux ié, s volt francia pénz 
ü ;yminiszier feíeséza, a íagtokin- 
iély-33 bb frsLcia ujiág szerkesz­
tőiéi, Caimetteí a szerkesztőség- 
ban agyonlőtte, mert férjét folyto 
nősön támadt# lapjában s leg­
utóbb mír családi boldogságukat 
sem Kiméit« leleplezéseivel s 
francia szerkesztő.

Az érdekes tárgyalásról tudósí­
tásunk a kővetkező :

C iillaux lé már elmondta a 
aus;« nagy védőbeszádM. Ha 
lotlfeiiáreo, halkan, folyékonyan, 
látszott, hogy sokat fogislkoztaits 
a dolog s mi den szó készen, 
éretlen hagyta el kökény, halo 
váoy sjaifAi. Sötét selyem rubájr, 
fekete tulipjs érdekes és hatásos 
keret az ő haloványságához Mu­
ráról bestéit, * férjéről, Calmet- 
íerről és a boldogságáról, amelyet 
C illaux o dalán megísláit.

Közben környezett s a síró 
asszony láthatólag az esküdteket 
is megindliotia, akik között egy 
dzücs, egy ruhaieresksdő, egy 
kal tpos és postai hivatelaos van, 
többnyire olyanok, akiknek fog­
lalkozásuk idején leginkább asz- 
szonyoiiks! ven dolguk.

hz a felfogás általában, hogy 
az esküdtek enyhén fogják meg­
bírálni a miniszíerné gyilkos tettét. 
Úgyszólván kipróbáhan enyhe 
eskfidie^ ezek, Ciilkuxné pőre 
eiőíi két ügyben hoztak felmentési 
a váiloíttkaak.

CaiUeuxaé után, több tanút hall­
gatlak kik, kik a gyilkosságnak 
szemtanai voltak, majd a férj ki­
hallgatás'* követaezstt.

Az elnök figyelmezteti a hallga­
tóságot, hogy csendesen viselked­
jék, C iillaux részletesen elmondj* 
chő házassága történetét hogy 
értesült arról, hogy a Figaró bi­
zalmas leveleit közölni akarja. 
Szeretettel beszél mostani fele- 
«Ígérő1, a'si férje szavaira zoko­
gásban tört ki. Tudta, hogy Cil- 
mette „A te Jód“ aláírása levelet 
közölni akarta és őt személyében 
s leghihetetlenebbül támadta.

A Figaró igazgatója tőle bocsá­
natot is kért, hogy neki nincs ré­
sze a támadásokban. Hosszasab­
ban ismerteti a Figaró támadásá­
nak politikai hátterét. MUor a 
felesége a Móniméi való beszél­
getés alkalmával arról értesült, 
hogy igazságszolgáltatás utján a 
támadásoknak elejét nem lehet 
venni.

Calmettet csak a saját eszközei­
vel lehet elhaílgaítatni, öt is és a 
feleségét is egy gondolat foglal­
koztatta, hogy valahogyan meg­
akadályozzák * Figaró további 
támadásait. Saját magát okolja a

tragédiájáért, mert neki kellett 
volna elmennie a Figaró szerkesz­
tőségébe, hogy Calmettet a táma­
dások beszüntetésére bírja. Az a 
sok szenny azonban, amit Cilmette 
ráhányt, a feleségét szinte az ön­
tudatától fosztotta meg.

Majd elmondja, hogyan értesült 
a felesége borzalmas tettéről, a 
melyért önmagát vádolja.

Amikor ide ért vallomásában 
kimerülve kérte az elnököt, hogy 
szakítsa félbe a tárgyalást.

Az elnök a kérését teljesítette.
Szünet alatt C iillaux a zokogó 

feleségéi vigasztal*.
Fél Ötkor ismét folytatták Ciil- 

laux kihallgatását, aki a Figarónak 
az ellene indított kampányát vilá­
gította meg. Minden eszközt fel­
használt a Figaró, hogy őt tőikre 
tegye. A sok szenny — úgymond 
- megzavarta a nőm fejét.

— Nyugodt telkiismerettel mon­
dom — folytatta vallomását, - 
hogy jc legtisztább hazaszeretet 
irányított» a lépéseimet. A Figarót 
megvesz'egették. A magyar ország - 
gyűlésen is elhangzott, hogy a 
kormány tizenkétezer frankkal meg­
fizette a Figarót és ezt nem cá­
folták meg.

Az érdsKes tárgyalás folyik s 
ezután is közzé ío juk lenni az 
érdekes tárgyalás gzípzáclósabb 
részleteit.

Tájékoztató,
Naptár. Julius 23. csütörtök. Hőm. 

kalb. Apollmár p. Protestáns Ápol- 
iinár. Görög orosz Julius 10. Leoncz 
és t. Nap kel 4 óra 25 porckor, 
nyugszik 7 őrá 45 porckor.

ídőjoai a, Meleg ós túlnyomóan 
sáraz idő várható. Sürgöny prognó­

zis: Meleg, száraz. Hőmérséklet: 
24 8. 0.

Udvardy Endre.
Ejnyel ejnye! nem is tudtuk,hogy 

a mi derék postafőnökünk Udvardy 
Endre, a sokak által szereltből B»n- 
dikámnak tisztelt Udvardy Endre 
már 25 esztendő óta robotol hivata­
lában.

Huszonöt esztendő, abban ez ideg- 
roncsoló munkásságban, amit egy 
jól vezetett postahivatal vezetöso 
megkíván, bizony sok sok idő. A 
makói posta pádig igazán ‘elsőrendű 
intézmény, amelyre joggal büszkék 
vagyunk. A közönséggel szemben a 
talságig udvarias és előzékeny szol­
gálat, megbízhatóság s pontosság ez 
mind mind annak a kiváló férfiúnak 
az érdeme, aki a maga végtelen elő • 
zóbenységóvel csak azon van, hogy 
a közönség, az az ideges, érzékeny 
közönség a postával meg legyen 
elégedve.

Ennél a kitűnő szolgálatkész régnél 
s előzékenységénél csak szerénysége 
nagyobb. Csak ez a nagy szerénység 
oka annak is, hogy arról az őszinte, 
lelkes jubileumról, melyet pályatársai 
rendeznek tiszteletére, csak úgy lop­
va, titokban értesültünk.

Annál inkább csatlakozónk mi is 
örömmel az ünneplőkhöz s a leg- 
őazintébbon kivonjuk, hogy soká 
örvendjen még Udvardy Endre anuak 
a közszeretetnek s megbecsülésnek 
amely Makó város közönsége részé­
ről osztatlanul körülveszi.

— Justh Gyula állapota. Ejv 
bécsi kőnyom «tus nyomán több 
lepben Justh Gyűl* állapotáról 
olyan hirsk jelentek. meg, mi at ha 
Jaslh GyuU beteg volna. Mint 
illetékes hdyaa eresülünlr, eset a 
hírek minden alapot nélkülöznek, 
Justh G/uls teljesen jól érzi 
magát.

— Az uj zsidótemplom felszente­
lése. Makóvárosánsk kétségtelenül 
a legszebb épülete az uj zsidó- 
templom, melyet a hitközség a 
tagoknak óriási áldozatkészségé­
ből épített meg ilyen díszesen. Az 
uj zsinagóga pír nap alatt készen 
lesz. Most közeledik befejezéshez 
annak művészi festése, mely a 
templom legfőbb ékességét ké­
pezi. Ugyancsak most szerelik fel 
nagy Költséggel a művészi kivitelű 
világítókat és most állítják fa! a 
villamos hajtásra bereudszatt nagy 
orgonát. Úgy értesültünk, hogy a 
hitközség íu^usziui hó 20 in 
avatja fel uj templomit, melynek 
programját ma alkotta meg t hit* 
itőzjég vezetőségi).

- Egy rossz m?kói vicc a tör­
vényszék előtt. Rossz viccet köve­
teti el Nemes Kálmán a makói 
„Kópé“ cimü élclipben. Többek 
között azt ina, hu/y íz hírlik, 
miszerint a király, Kovács Antal 
makói nyomdatulajdonosuak ér­
demei elismeréséül a kálraszel 
(visszafelé olvasandó) előnevet 
adományozta. A rossz viccel vo­
natkozásba hozni * király szemé­
lyéi olyasmi volt, araiért feljelen­
tés folytán a törvényszék elé ke­
rült Nemes Kálmán, ahol azonban 
ma a vád és következményei alól 
felmentették. Közelebbit nem hal­
lót'u ok erről a tárgyalásról s igy 
nem tudjuk, hogy s felmentés in­
doka mi volt. R )ssz volt e vicc, 
araiért nem érdemes elkövetőjét 
büntet :i vagy pedig a vádlott nem 
tehet srról, hogy egyik közeli 
vssutállumásuik neve, visszafelé 
olvasva elég furcsán hangzii.

-- A legközehbbi makói vásár. 
Makón a nyári vásár s. jövő hó 
15-én fog lezijisni. A vásárra vo­
natkozó hirdetést mér közzétette t 
rendőrség, mely e következőkép 
szól: Makó város rendőrkapitány! 
hivatali közhírré teszi, hogy Ma­
kón a legközelebbi országos vásár 
és pedig az állatvásár 1914. augusz­
tus hó 15 éti, s kirakodó vásár 
1914. évi augusztus hó 16. és 17-én 
lesz megtartva. Az silaivásárra 
nézve veszmentss helyről szabály- 
szerő marhalevéllel mindenféle ál­
lat feihujthaló A mi Mr. íereak. 
minisztérium 89504 - 1901. száma 
rendeleté érteimében figyelmezte­
tem a vasért látogató kereskedő­
ket és iparosokat, hogy ipiriga- 
zolványaitcat kívánatra az illetékes 
hatósági közegeknek felmutatni kö­
telesek, ellen esetben az árusítás­
tól eüilthatók. Egyben figyelmez­
teti a rendőrség a város lakossá­
gát, hogy akik folyó évi augusztus 
hó 15 én megtartandó országos 
állstvásárra jószágaikat eladás, 
vagy bármely okokból behajtják, a 
behajtott állatok marhsleveleit, ha 
egy évesnél nem régibb is, 10 
napi egészségi záradékkal elláttat­
ni, Illetőleg a vásárra irányítani 
kötelesek. A marhalevelek újítá­
sának és irányításinak akadályta­
lan lebonyolítása végett a jártatok 
már augusztus hó 8 tói kezdve 
megújíthatók és egészségügyi zá­
radékkal elláthatók.

- Fólpohár sör — egy pohár 
sör. Nyáron divat a vendéglőiben, 
hogy iziésas csapolás ürügye alatt 
félig tőlük az umugy is piciny 
poharat sörrel, a pohár másik 
felébői hófehér hab kacag a hab­
ért is fizelő vendégre. Vasárnap 
különösen gyakori az ilyen csa­
polás. Jó lenne, ha az illetékei 
tényezők megmagyaráznák az Il­
lető vendéglősöknek, hogy a 
izép fogatnának is van határa. 
Szép a félpohár sör, de akkor
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netn izabad érte egésznek az 
Arát venni. A közönség nem 
bánná, ha egy kis pohárrezzia 
tenne, mert ismét vannak forga­
lomban olyan söröspoharak, rne- 
syeknek tartalma az „egy pohár 
sör, fogalmának nem falel meg 
de az ára igen.

- Donó Árpádot nem hozatják 
viasza. Donó Árpád volt mtiiói 
ssendőrhadaagy, «ki agyonlőtte 
feleségét, Porzsolt Zsuzsannát, tud 
valevően Durazzőba menekült, mert 
attól félt, hogy az and! esküdt­
szék felmentő Ítéletét a Kurta meg 
semmisíti a akkor őt újból letar­
tóztatják. hz ügyben Eckensb irger 
Károly aradi vezető kir. ügyész * 
következőket mondotta: Tényleg 
alapos a feltevés, hogy a Kúria 
megsemmisíti az aradi esküd szék 
Ítéletét, mert a bíróság oiyau sö 
rülményekrc - az elhunyt asz- 
*zony előéletére — rendelte el a 
valódiság bizonyítását, amelyeknek 
egyáltalán semmi közük ehhez a 
gyilkosság! ügyhöz. Valószínű te 
toát, hogy ez alapon is megsemmi­
sítik íz Ítéletet. A Kúriának egyéb 
ként az az álláspontja, ho 'y szán­
dékosan emberi ölni ne l> h istán 
büntetlenül. Már pedig valószínű, 
bogy Donó még se kap büntetést, 
inert ml nem indítjuk meg a ki 
adatási eljárást, nem hozatjuk hizj 
Duraz, óból, mert az nagyon nők 
pénzükbe kerülne. Nyomozóíevele! 
azonbau kibocsát unk ePcne.

A MA KÖi Pl?
:

Drágább a hagyi a.
A mai piacnak is csekély for 

veit, nem te csods, ha eb 
ben a nagy dolog időben gazdáink 
távul maradtuk a piactól.

A burs ára tartott to l. Igm 
szívesen fittt.eic a mai piacon 27 
koronát máíermázsajüért, Budapes­
ten is ennyi volt a buzs árt.

Kukoricáért 14 korona 50 fillér! 
és 15 koronát tizeinek mderm.V 
zsákként úgy Budsptiiten, mint 
Makóit.

A hagymapiac ma kissé sziíár 
dabb voti, aminek az volt az oka, 
hogy a kínálat igen gyír vo't 
Vőrősh így máért 11 koronái, iok- 
hagymáért 26- 27 koronát fizetlek 
100 kilogrammonként.

Ä közönség köréből.
Kolerafészek Kelemenhidon.

Lapunk hasábjain már egyszer 
megemlékeztünk e Kelemonhidoii levő 
kiásott gödörről, amely esőzések ide­
jén színig megtelik vízzel. Ehhez a 
gödörhöz a kelomenhidi lakos k ké­
szítettek egy levezető csatornát, ame­
lyen a viz udvaraikból lefolyik a 
mederbe. Ez egyrészt szükséges is 
volt, mert ha hoszabb ideig hullott 
as isten áldása, az udvarok úgy 
megteltek vízzel, hogy ott nen lehe­
tett sommifóio udvari munkát vé­
gezni. Dacára annak, hogy a víz már 
lefolyhat, mégis lehet némely háznál, 
az udvaron találni egy, vagy két 
beles esővizet, ami a meder megtöl­
tése miatt nem folyhat le, hanem in­
kább visszafolyik a* udvarokba 
Másrészt pedig a csatorna kiásása 
nem célszerű azért, — ha mindjárt 
szükséges is a viz levezetésére — 
mert veszélyes és könyen ckoahat 
szerencsétlenséget a járókelőknek, 
'la abba véletlenül valaki beleesik, 
az bizonyosan ott toli halálát.

A gödör tehát állandóan telő van. 
-tt a viz a (olyhatatlanság követkéz

tében megzöldül, megbiidösödik és 
lesz belőle egy piszkos, szenyviz, 
ami könyen megfertőzheti a levegőt.

Ebbe a vízbe lehet aztán gyakrab­
ban találni döglött állatok hulláit 
Azután az arra való lakosok, akik 
répáikat és gyökereiket szállítják 
haza földjeikről, viszik ebbe az állott, 
poshadt vízbe megmosni. Mikor szép 
tisztára megmosták, akkor viszik csak 
a piacra és bocsájtják a vevőközön­
ség rendelkezésére.

Jönnek aztán a gyermekek és 
mennek a vízbe fürödni. Jön egy egy 
ember, aki vagy disznókat, vagy lo­
vakat úsztat a vízben. Bátran lehetne 
e cikknek az a címet is adni, hogy : 
„Ember és {illatfürdő".

Jó lenne tehát, ha a hatóság kissé 
utána nézne a dolognak, megvizs­
gálná a helyzetet és megtiltaná a 
kelemonhidi lakosoknak, hogy sem­
miféle ilyen célokra, a gödörben álló 
poshadt vizet no használják.

Egv panaszos.

(511)
74. fejezet.

A kótyagoi kompánia.
- Vigye ördög ! gondolta. Ilyen 

uraknak megless annyi szi réssé- 
gél és lehozza a tu vyeliárist.

~ Guszti aég/kézlábra állott, 
az Íülí.tfestő rálép Mt a Guszti hí- 
tára és síját vállasra emelte a rend­
őrt.

A r-indór Így mászott h! n ne­
vezett porisiié tetejére, vagyis a ki­
rakat lólőtt le■ ő az >n helyre, íutva 
a cégtáblával scokink erősíteni.

Mikor a rendőr fent volt ét s 
falhoz iepniv*, * bmm ciígiábM- 
ba kapaszkodoitf a kőt/agos fcom- 
pínie egeíverő kaczagisba tőrt ki 
és - elfutott.

A rendőr a főbb! éjjeli jüróce- 
16$ négy derüíbógére fent maradt 
#. portállá teiejés,

A kóiya ;Oz kompánia Nagy 
Miklós mütormébs rohant modcii- 
bilt rendezni . . .

75. fejezel.
A rendőrségen.

Az insp-'kctios rendőrtisztnél 
D.ricskey Sáador jelentkezett.

— Ma éjjel egy sebesült ieányt 
hoztak be Rákoüpi'cffrói mon- 
dá.

-- ígér, feleli© a rendőrtiszt. 
Búzáiul óhajt veís a képviselő 
ur ?

- Feltétlenül.
— A Rókus-feőrhísbs vitettem. 

Seb'! veszélyes, « mentők kimosták 
és bekötözték ugyan a sebdt, de 
mivel az iííeiő hölgy vidéki, laká­
sé a fővárosban nir-cs, a kórházba 
szállítottam.

— Fogsknaző ur sztvaiból azt 
követkézistom, hogy a rendőrség 
már iisHábttn van zszzal, hogy a 
leány ártatlan, Illetőié,; üldözd,

- Pillanatig sem gyanakodtunk 
reá. Vallomását jegyzőkönyvbe 
vettük, tá drótoztunk nagydyjáask 
sőt reggel a képviselő urat is ér­
tesítettük volnt, minthogy az ügy­
ben több feljelentést küldő t hoz* 
zank * képviselő ur.

- Köszönöm a stives fel világo­
siiéit, megyek a kórházba éj ki- 
enzközlöm, hogy mire Piroska 
negyatyja megérkez k külön szó 
bi* adjanak neki vegy engedjék a 
a Vőröí-kercsit-kórh-tzba ssállitait 
nőm.

- Kérem, a mint méllóstatik.
— Még esysl.

- Kérem.
- Tessék intézkedni, hogy Ten­

ger Mihály rákospalotai villája ha­
tóságilag lezárassák.

- Már is in ézkedlem, két lo­
vas rendőrt küldtem ki, reggel 
pedig a főkapitány ur maga ren­
delkezik.

- Jó éjszakát.
- Jó éjt.
Dertcakey a rendőrségről a 

íávirds hivatalba hajtatott, 11 a 
kővetkező táviratot adta fel,:

„Nagyságos Tarnay Ágoston 
űrnek, Bilázserdőn.

Piroska megvan, jöjjön a leg­
közelebbi vonettei. Tengert 
eremze szabadon, beciületsző 
kötelez erre, be ystte többi bűn­
társukat fogatjus el. Untnbá- 
tyámat a „Vvdaszkür“ ben levő 

lakásomon varom. Derecskey, 

(Folyt, kő?.)

3908—1914. tkv, szám.

árverési Irtlimyi hívónál.
A makői takarók pénztár részvény- 

társasig végmbajtatónak Morgenstern 
Adolf végrehajtást szenvedő ellen 
indított végrehajtási ügyében a telek 
könyvi h t a ég a végrehajtató kérrl 
me következtében az 1881. LX. t.-o. 
144, 140, 147. §§. 176. és 187. §-ni 
érteimében elr-r-deii a végrehajtási 
árverést 1500 kor, tőkekövetelés, en­
nek 1913. évi október h-ő 12. napjától 
járó G százalékos kamata ' százalék 
váltód ij 7 kor. 56 fillér óvásdij 109 
kor. 30 till, eddig megálapitott per 
és végrehajtási es ez árverési kér­
vényért ezúttal megállapított 36 kor. 
30 fi!!, köitség, valamiét a csatlaké 
zottnak kimondott Grünfeld Miksa 
budapesti cégnek 170 kor. tőkos jár, 
Korhotz Ceieseünnek 149 kor. " 40 
fiit. ‘őke s jár. Lichtenstein Testvérek 
cégnek 764 kor. tőke s ár. Rész­
vénytársaság villamos és köstefeedósi 
vállalatok számára c grtek 1229 kor. 
44 fiú tőke s jár. Bálint Jánosnak 
50 kor. tőkekövetelése és jár. tehaj 
fisa végett,

A makói kir. járásbíróság területén 
Jövő s a makói 20715 szíjban A. + 
1575 b hrzi szám aia>t felvett inga! 
.tanból Morgenstern Adolfot illető 
felerészre 2640 korona kikiáltás, ár­
ban.

A totekönyvi hatóság az árverés 
nek a kir, járáesi-óság árverés helyi­
ségében Megyeház u 4 szám 17. 
ajtó megtartására 1914. évi. szeptem­
ber hó 28, _ (huszonnyolc) napjának 
d, e. 9 óráját füst ki és az árverési 
feltételeket az 1881. LX. t.-c. 150,
§ a alapján a következőkben állapiba 
meg:

1. Az árverés alá eső ingatlant a 
kikiáltási ár félénél aiecionjvabb áron 
eladni nem lehet, (1908. XLI. t c 
26. §)

2 Az árvore'ni srándékezók kötő 
lesik bánatpénzül 6 kikiáltási ár 10 
százalékát készpénzben vagy az 1881. 
LX. f.-c. 42 g ában meghatároz itt 
árfolyamnak számított ó-adékképes 
éríékj.apirosbin a kibü'döttnél leten­
ni. vagy a bánatpénz ve-r olőlegosen 
b rói letétbe helyezéséről kiállított 
letéti elismervényt a kiküldöttnek 
átadni és az árverési feltételeket alá­
írni (1881. LX. í. c 147, 150, 170 SS. 
1908. XLI. t. c. 21. §.)

3. A kir. kincstár, mint árverelő 
bánatpénzt leienni nem í ötelee. \bban 
az eeotben, melyben az árverelő a 
törvény értőimében a bánatpénzt el 
veszti, a bánalpéna letétele alól fel­
mentett árverelő « telekkönyvi ható 
sig felhívásának kézhezvételétől 
Bzimifott nyoic nap alatt a bánat 
pénznek megfelelő összeg 4 birói 
letétbe helyezni köteles (1908. XLI. 
t.-c. 21. §. 1911. XV. t.-o. 15 §

4. Az, aki az ingatlanért a tikiéi 
táai árnál magasabb Ígéretet telt, ha 
többet ígérni senki ccm a rar, köte­
les nyomban a kikiáltá i ár száza­
léka szerint megállapított bánatpénzt

az általa ígért ár ugyanannyi száza­
lékáig kiegészíteni, Ha ennek a kö­
telezettségének eleget nem tesz, Ígé­
rete figyelmen kívül marad s az 
árverésben melyet haladéktalanul 
folytatni kell, részt nem vehet.

Az árverés egyébb fettételei a tkvi. 
hatóság irattárában és Makó város 
tanácsánál a hivatalos órák alatt 
megtekithetők.

Makó, 1914, julius 4 én. A makói 
kir. járásbíróság mint tkvi hatóság 
Chamilla s, k. kir. jbiró.

A kiadmány hiteléül
Zsiga

tfevvezető.
316—1914. végr. sz.
Árverési hirdetmény.

Alulírott bírósági végrehajtó az 
1551. évi LX. t.-c. 102. § a értelmé­
ben ezennel közhírré teszi, hogy a 
szegedi kir. törvényszéknek 1914. évi 
10456. számú végzése következteben 
Dr. Kies Pál makói ügyvéd javára 
740_ korona s jár. erejéig 1914 évi 
junius 4-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján lefoglalt és 2500 
koronára becsült következő ingósá­
gok, u, m.: követeié?, könyvek és 
részjofrvek nyilvános árverésen el­
adatnak.

Mely árverésnek a makói kir. 
járásbíróság 1914 ik évi V. 509/1 
számú végzése folytán 740 kor. iőke- 
kövdielés, ennek 1914. évi április hó
5. napjától járó 6 százalék aamatai, 

váttődij és eddig összesen 149 
33 fillérben biróilag már meg­

állapított és felmerülendő költségek 
erejéig, Msgyarosanádon Aradi u a 
végrehajtás-, szenvedetlek lasasán 
leendő megtartására 1914. évi augusz­
tus hó 3-ik napjának délutáni 4órája 
hat-'ridőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel hivatnas meg, hogy íz ^érin- 
te;t ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 
1U|- és 108. o ai értelmében kösz- 
pénzfizetós melleit a legtöbbet Ígé­
rőnek, szükség esetén toesáron a:ul 
is cl fognak adatni.

Amecnyibon az elárverezendő in­
góságokat mások is ie- és íolülfog- 
laltaiták s azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen ár véré s az 1831. 
évi LX, t. c. 120. §-a értelmében 
özei javára ;s elrendeltetik.

Keit Makön, 1914. évi julius hó 
22 napján.

V. évfolyam. 3.

Horoviíz Gusztáv
kir. bír. végrehajt?.

Azt mindenki India, ho: y gyenge 
bárány már nem lesz sz idén, de 
hs az egészsígs megkívánj* és 
tejgyenge hnsns van «zü^aége, 
úgy keresse fel a hutplscoa azt & 

sáiorr, shí?l íejgyenge —

borjúh üst
juh- és sertés-hust ksphat 
Borjúhús . . 1 kor. SO fill. 
Juh-hus . . 1 kor. 20 fill. 
Sertéshús . . K V40-160.
A fügyíszió közönség szikes párt­

fogását kéri tis '.abltel :
B a r a n y i S á n d o r.

Eckhardt Vilmos
kéthalmi (Földeák) gaz­
dasága kisebb-nagyobb
parcellákban eladó.

Értekezhetni leket a
tulajdonossal, vagy meg- 
bízottjával a helyszínen.

V



.. ’« • jV.,1 »;•,;-v; t-;:
><»,

■r IJJIJMMBiililli

4. V. évfolyam. MAKÓI PUQQBTLEN UJSAQ 1914. julius 23.

Hogyan leszünk lOOesztendösek? c,pn* |c<yg[| 0UPl3 Maláiasört.
VaiaszTIgyek naponta 2-3 palack »«III laiwuu “ “r
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4 Zeitler Rudof és társai gőzmalom *
5 és jéggyár részvénytársaság Makó. ►
2 = ....... " ►
4 Van szerencsénk a jégvásárló t. közönség szives *► 
4 tudomására hozni, hogy a jéggyártást es jegkihordast ► 
4 már megkezdtük és ^

5KRISTÁLYTISZTA MÜJÉG;
< malmi irodánkban (36. telefonszám), megrendelhető. £ 
^ Kisebb mennyiségű jég a malomtelepen és városi ^ 
*4 lisztüzleteinkben kapható. ^
4 50 kilóig a jég ára 4 fillér, ezen fölüli mennyiségnél 3 fül. ► 
■ ▼▼▼▼TTVVTVVV'TfVVVVVVVfVTTVfll

Rendkívüli feltűnést keltenek

Pártos E. és Társa áruház
újonnan bevezetett árus, eddig nem létezett olcsó árat.

Női hímzett ingek . . .
Női háló kabátok . . .
Női háló ingek . . . . 
Női nadrágok schiff ónból. 
Női nadrágok pargetból . 
Díszes párnák . . . . 
Sekíffon alsók . . . ,

1 korona 98 fillér
1 „ 98 ,,
1 „ 98 „
1 „ 98 „
1 „ 98 f>
1 „ 98 „
1 98 „

Blúzok, aljak, pongyolák, reform ruhák, kostümöfe 
leány ruhák, leány és női felöltők, női kalapok, 

eredeti párisi modellek.

Leniobb elsőrendű kőbányai Sörök, fiyíszárukban állandóan nagy választók
Valódi szőrme gallérok, puffok kizárólagos raktára»

Eredeti gyári töltésű, leggondosabban tisztán 
fejtve kisebb és nagyobb mennyiségben 

Iritz Sámuel özv. kőbányai sörfőraktárában szerezhe­
tők be a legelőnyösebb árak mellett. ow maga is

"«■ur-papír
kiadóhivatalunkban jutányos árban kapható.

Értesítés! pálinkákat
minden minőségben, ofcsó árakban a regi elismert jó 
hírnevű IRITZ cégnél a legméltányosabb árban sze­
rezhető be. — Továbbá figyelemre méltó eredeti 

kőbányai gyári töltésű, legjobb minőségű
Kristály Maláta és Duplamaláta sörök
szintén nálam szerezhetők be a legolcsóbb árakban.
Teljes tisztelettel 1 R ITZ 5> Ä N\ U E L OZV
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A KAKUKFÜ
GYOMORLIKÖR

nélkülözhetetlen ital 
gyomor bántalmaknái.

Kapható mindenütt
Makón főraktár:

if
gyógyszertárát)*!!.

erőkifejtést
megtakarít

A legfontosabb újdonság

Egyedüli árusítás: Glück Samu. Makó.

JOHANN MARIA FARINA
GEGENÜBER DEM RUDOLFSP1.ATZ.

S“ « kölnivíz, kölnivíz-szappan és púder
Ügyeljünk a pontos címre : JOHANN MARIA FARINA Gegenüber dem Rudolfsplatz.

Minden hasonlónevü utánzatot utasítsunk vissza.
Főraktár Makón^ POPPER GYULA drougeriájában.

Magyarországi képviselő : Hoizer Emii Zoltán Budapest, VIII.
•‘ •ií • IA

Nyomatott Dr. Kiss Pálnak a „Makói Független Újság“ villanyerőre berendezett gyorssajtóján Makón.
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